5. Stev. Maj — 1893. Letnik XVI.

CERRVENT GLASBENIK

Organ Cecilijinega drustva v Ljubljani.

Izhaga po enkrat mi mesee in velja za celo lelo z muzikalno prilogo vred 2 gold.,
za ude Cecilijinega drustva in za cerkve ljubljanske kofije 1 gold, 50 kr,
Veednistvo in upravnistve je v hisi (Katoliskega drudtya rokodelskih pomoénikoy,
Poljske ulice st. 10.

O cecilijanstvu.
(Dalje.)

Taka je lorej stvar v tem oziru! Kje torej, vprasam Vas, kje je ono,
latinizovanje, kje ono preziranje, izpodrivanje, da sovrasivo do malerinega
nam jezika, kalero se je toli- in lolikrat predbacivalo cee, drustvu? More K
drustvo sploh drugace delovali? More li, vprasam Vas, sploh kak duhovnik,
ako so mu znana le-td dolo¢ila — in znana morajo biti vsakemu! — dru-
gace ravnali, ravnati v tem oziru nasproti drostvu?!

-Pa kaj bo vender ljudstvo reklo, ako bodete silili z latinséino #* Naj-
poprej nam je tu vedeli, da cerkev nikdar, in naj je 3e tolik praznik, ne za-
poveduje pete mase. Koliko pa je takih marsikje po dezeli, koliko preveé!
Ali pa ne postanejo s tem take mase nekako vsakdanje, navadne, tako da
pri tem slavnost veéjih praznikov nekako izgine? Zmanjsa naj se lorej sle-
vilo petih mag& kjer razmere to zahtevajo! Bolje manj, pa tisto lepo in
dostojno!

»In kaj bo imelo ljudstvo tudi potem od tega, ker vender latini¢ine ne
ume?* Vo muéeniskil legendah prvih ¢asov kricanskih beremo naslednjo do-
godbo: Blagomisle¢ mladenic, ki je bil se pagan, pride nekdaj v rimski oko-
lici blizu neke katakombe, 1. j. blizn enega onih castitljivih krajev, kjer so
v prvibh krécanskih casih nasi soverniki svoje drage mrive pokopavali, ter v
nevarnostih pregunjanja sluzbo bozjo opravljali. In tu éuje oni mladenié¢ iz
daljave milo petje, katero se mu je dozdevalo kakor glasovi z nebes. Skriv-
nostnega pomena besedij sicer ni razumel, toda srce njegovo je
bilo toliko prevzeto onih melodij, da je le to petje provzroéilo, da je pagan-
ski mladeni¢ postal kristijan! Gospodje! Ta legenda se mi zdi primeren lep
odgovor za stavljeni ugovoer! Kolikokrat se je Ze meni jednako godilo: be-
sedij nisem umel do cela ni¢, ali pa le malo, pa sem bil vender tako prev-
zel, tako presunjen! Mari pri ljudstvu ni tudi kaj jednacega mogoce ? Sploh
pa v tem ozira drudtvo prosi in nagovarja duhovnike po dezeli, da bi imeli
vender véasih tudi kak liturgiéen govor, v kojem bi ljudstvu razlozili, kaj se
poje sedaj, kaj sedaj. To bi gotovo ne ostalo brez uspeha!
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Sploh pa mari li drudlve kaj novega zahleva, i mari ono vpeljuje
lating¢ino v cerkev? V Wiltovem listu , Fliegende Blitter [ kath, Kirchenm *
se here to-le: .Ein Concil hat im Jahre 1528 (also schon vor 300 Jahren)
den Irrthum der Bohmen, es komme unschicklich oder lcherlich vor, wenn
Nichtunterrichtete und Frauen naeh Papageienart ihre Psalmen und Gebete
lateinisch dahersagen oder singen, ans dem Grunde, weil sie ja nicht ver-
stehen, was sie vorbringen, — verworfen. Und das Concilium Argentinense
gibt dafiir den Grund an, indem c¢s sagl: Gotl erhort nichl die Stimmen,
sondern das Herz!* Kje je bilo pa¢ tedaj se cecilijfanstvo; pelo pa se je nze
vender latinsko, In pri nas? Cemm so se vender tudi pri nas poprej, ko o
ceciljanstyu Se ni bilo ni sluba ni duha, tako zelo prepevale one okrogle in
poskoéne, na éudno smeine nacine keajsane latinske mase Schiedermeier-jeve,
Biichler-jeve, Bauer-jeve i. dr.? Bil je torej spomin na neke postave tukaj,
bil, le da je bil ta spomin oslabljen ravno vsled joZelinizma, ki je v dosego
svojih politiénih, cerkvi nasprotnih namenov s lolikim vspehom posluzeval
se bas narodnega, ljudskega jezika! Kako pa se je pelo, kako izgovarjalo,
krajsalo, prenarejalo tekst, to pa gospodom ni neznano. Kaj si ni torej ravno
cecilijino drudtvo postavilo lepe naloge, ko je postavilo orglarsko %olo v Lju-
bljani, kjer se ucenci — bododi organisti s toliko skrbjo poducujejo v litur-
giji, poducujejo v latinséini? Da, cecilijino drustve bo v tem ozirn doseglo,
da se bodo pele pri slovesnih masah liturgicne mage, ki so pravega cerkve-
nega duha, ki imajo cel neokrajsan, nepokvarjen tekst! Tisti gospodje lorej,
ki kot nekak argument proti ceciljanstvu navajajo bad ona éudna paéenja in
izgovarjanja teksta: kir je lajstan, tist je lajstan i. L d., listi gospodje ne
vedo, da ravno s tem nevedé in neholé napravijo kaj laskav poklon ceci-
ljanstvu; kajti ravno temu gre ¢ast in zasluga, da so nZe ali pa bodo kmalu
lake in jednake spake do cela izginile iz svetih prostorov!

In sedaj le se nekaj? Kakosno pelje, kakosno glasho pa hoce cecilijino
drustvo splogno vpeljati! Cerkve dostojno. torej svelo, kakor sem to v za-
cetku povdarjal! Tridentinski koneil pravi: ,Episcopi ab ecelesiis musicas eas,
ubi sive organo, sive cantu lascivum aut impurnm alignid miscetur . . .
arceant, ut domus Dei vere domus orationis esse videatur ae dici possit!*
Tovaridi, kaj pa je .lascivam*, kaj ,impurum*, kedo naj to dolocuje, kedo
sodi ? Mari posamezniki, mari ljudstvo? Predragi! Le-to je splosno, tudi nase
ljudstvo ne izvzemsi — naj zanikuje kedo, kolikor hoce, factum je! — tako
dale¢ za%lo v tem stoletji glede prave cerkvene glasbe ravno vsled jozefi-
nizma, da sedaj v tem polozaji je nezmozno, da bi bilo ono merodajen
sodnik glede prave cerkvene glasbe. Skusnja menda dovolj uci! Kje, prosim
pa je ljudstvo samo e kedaj pretresovalo, kje ugovarjulo, ako je organist,
ako so pevei v cerkvi $e s tako necerkveno nedostojno glasbo hoteli Boga
castiti? Nikjer! Pa¢ pa je redno ravno v lem sluéaji bila in je hvala ljudstva
velikokrat le najbolj laskava: ,Ta pa zna, ti pa znajo!* Ljudstvo torej ne
pozna prave cerkvene glasbe, ,lgnoti nulla eupido!* Cesar élovek ne pozna,
tega si tudi ne pozeli. Ako torej ljudstvo ne pozna prave cerkvene glasbe,
kako naj potem ono sodi, kakosna mora le-ta biti! Kedo pa torej? Vsako
drugtvo ima odbor, ki presojuje dusevne proizvode drudtvene. Tudi cecilijino
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drustvo ima tak odbor, cenzuro, ki presojuje skladbe, =o li cerkvenega duha,
cerkve dostojne! Nemsko drudtvo ima velik katalog, kamor vsprejema cer-
kvene sklabe vsakovrstnih narodov, ako jih krilika odobri. Tudi pri nas je
v tem ozirn preskrbljeno. Ceciljansko drustvo torej odloéuj o vrednosti pesmi,
te pesmi done naj pe dezeli, na podlagi leh boljsaj se okus ljudstva! Na
koliko krajih se je doseglo s tem 2e najlepsih nspehov, Seveda previdnosti
je treba tu in casa! Ljndstvo je, oprostite, kakor otrok! S kakorZno hrano
je pitag, take se privadi; ako se je pa privadi, lezko se je zopel odvadi!
Privadilo pa se bode golovo tem pesmam: porok temn so mi one pristne
slovenske pesmi, ki so se nam ohranile iz prejsnih stolelij, iz dobe, ko operni
duh e ni bil zagel vanje! O kako razlitne so pa¢ te pesni od druzih, kako
pristen, pobozen, cerkven, ceciljansk duh veje iz njih. A narod jih ne pozna
ved, ne prijajo mu. In tako je zmiraj. Naj pa mari radi tega, ako ljudstvo
ni takoj prvi trenutek navduseno za stvar, ako se mu zdi tuja, naj mari
radi tega prenchamo z njo, jo opustimo? Ne! [Fiir uns Priesler muss der
Gehorsam gegen die Kirche, nichl die Volksgunst entscheidend sein! Dieser
Gehorsam ist nicht selten miihsam und macht Arbeit: dieses missen wir
uns gefallen lassen: denn deswegen sind wir Priester! Dieser Gehorsam mag
euch manchen Wiederspruch hervorrufen; diesen diirfen wir nichl scheuen :
denn wir sind keine Volksgunstdiener, sondern Diener Gottes und der Kirche!
(Linzer Quartalschrift !)* (Konee prih.)

Kriticne opazke spisu ,Glashena doba 16. stoletja in Jakob Gallus".

(Spisal J. Mantuani). (Dalje.)

Kar se tice Gallusovega bivanja v Italiji, bodisi v Benetkah, bodisi dru-
godi, povedal sem Se rezultal svojih preiskavanj v svojih predavanjih o Gal-
lusu na Dunaji in v Ljubljani in v svojih spisih (,Cerk. Glasbenik®, ,Har-
monia Sacra*, ,St. Leopolds-Blalt*) in ne bom tukaj ponavljal, dasi g. X.
smalra razmisljavanje Naumann-ovo S vedno zanimivim, Temeljite studije
bodo pri g. X-u 3e marsikaj popravile, zgodovinar mora najpred vedeti, kaj
Je kriticno in kaj ne, Na slepo sreco okleniti se enega mnenja in je progla-
sili edino pravim, ker ravno prija nekalerim nazorom — to se dandanes
obsoja. — A tudi to ni vse res, kar in kakor nam pripoveduje g. X. na str,
495. o nizozemskih in nemskih mojstrih. Res je kar trdi g. X., da je bil
Sweelinek v Italiji; a ne I. 1557, ker je bil rojen Zele l. 1562, in ne kot se
je pred mislilo, 1. 1540., umrl je 1612, ne 1622 kot se je pred trdilo. Res
je tudi, da je bil Hassler 1. 1581. prizel v Benetke néit se k Gabrielijn; isto-
tako je resnitno, da je bil Aichinger ondi (1. 1595.). Drugo vpraganje pa je.
odkodi g. X. faké izvestno vé, da so bili v Naliji tudi Meiland, Eceard in
Erbach ? Sevé — iz Rosnizeve knjige. S temi tremi je tako, kot z Gallusom,
Trdi se lahko vse, druga pa je, kedar je treba dokazovati. Pri Eceardn osla-
nja se to mmenje vsaj na eno hipolezo in to Winterfeldovo. Eccard zlozil je
Quodlibet: ,Zanni et Magnifico*; ta je dodan zbirki njegovi ,Newe Lieder
mit 5 und 4 Stimmen* (1589). Winterfeld smatra ta ,Quodlibet* prizorom
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na trgn sv. Marka v Benetkah. Iz tega se je sklepalo in se %e, da je moral
biti Eccard v Benetkah. Mogoée. Da sta pa bila Meiland in Erbach v Italiji
za to nimamo niti dokazov niti hipotez te vrednosti, kot pri Eccardu, Trditev
brez realne podlage Prosnizeva — ergo tudi X-ova ne more se vVspreje-
mati kot kriticna resnica.

Poglejmo e enkral Naumauna. On dela hipoteze, prepisuje, sanjari —
a da bi prouéil dela — to mu ne pride na misel. Sevé, da mu g X. v
svoji nekriliéni nedolznosti vse verjame. Priliko sem imel ze veckrat poudar-
jati, da Gallusu — dasi rad uporablja deljene zbore, — to nikakor ni pra-
vilo. Isto tako cesto ¢e ne 3e éesce kot z deljenimi zbori sklada on tndi v
jednotno-zbornem, polifonnem zlogu. In to ne le &tiri- in petglasne skladbe,
pri kterih je to pravilo, temve¢ celé osmeroglasne. —— Da se dajo njegove
skladbe primerjati z ,beneskim* mojstrom Leone Leonijem, to ni res
Naumann posnel je to po opazki Ambrosovi (Musikgesch, Ill. p. 557). Tn
beres: ,Man konnte ihn aber ebenso gut und noch weit besser als den
dentschen Leone Leoni bezeichnen. Die 8 stim. Motetten im Florilegium por-
tense (Cantate Domino, Dominus Jesus, Hodie completi) u. a. m. mit ihren
venezianisch gelrennten, einander in kurzen Absiitzen antworlenden Charen
mit ihrer mehr homophonen accordmissigen Haltung® i. L. d. Iz tega se vidi
da niti Ambros Gallusa ni prou¢il v originalu, temve¢ da je primerjal le
nekaj izmed onih motet, ki jih je Bodenschatz vsprejel v ,Florilegium*. Ta
zbirka ima tudi skladbe Leonijeve. Iz tako malih drobeev se ne more in ne
sme sklepati na vse — niti pri Gallusu, niti pri Leoniju. Kaj je 19 motet
proti 445! In v Bodenschatzovi zbirki so res same bolj homofonne skladbe
Gallusove izbrane — razven pet polifonnih izjem. Na kaksnem stalis¢i da je
bil Leoni kaze nam eno delo njegovo [. 1615.: ,Prima parte dell’ aurea
corona, ingemmata d’armonici concerti a 10 con 4 voci e 6 istromenti*.
Kako se morata dva skladatelja na tako razliénih stalis¢ih primerjati. Leoni
je bil, da mimogredé opazim, kapelnik v Vicenci, ne v Benetkah. Da je pa
Naumann ¢e ne besed, vsaj gotovo misel prepisal od Ambrosa, kol sem z
gori navedenim citatom dokazal, nas néi, kako krepko da v nemski litera-
turi cveté — plagiat. Mi Slovenci imamo 3e dovolj opravili z resno literaturo ;
kedar bomo to obdelali, — potem zaénemo po teh uzorih pisati svoje po-
duc¢ne spise.

Nekako tako kot sorodnosti Gallus-ovi z Leonijem godi se tudi  har-
moni¢nim trdostim*. Ne dd se tajiti, da ima Gallus sem in lje harmoniéne
trdosti; a pri vsem tem moramo pa tudi odkrilosréno pripoznati, da je ravno
pri tem mnogo subjeklivnosti. Zadoséa, da je le jeden opazil enkrat katero
harmoni¢no trdost — za njim drvi cela druhal prepisovaleev in vsi lové —
samo harmoniéne trdosti. Med temi mora biti tudi Naumann — lo se ra-
zumé. Pri slavnem .Ecce quomodo* dandanes nihée ne misli in ne shsi
trdosti, dasi lahko recemo, da imamo dobre, po originalu zveste izdaje tega
speva (n, pr. pri Willnerju). A pred nekaj leti slisali so ljudje vse drugace;
predno so to skladbo peli, odstranil je Hiller Jharmonicéne trdosli* iz nje
(,nachdem er die harmonischen Hirten beseitigt hatte*) - tako nam pové
kritika. In kako sodi v istej ,Allgem. Mugikzeitung* nek referent po koneertu
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L. 1816, 24, aprila? ,.... Ecce quomodo moritur justus — nach der jetzl
aulgelundenen Originalpartilur (sie!!) — konnte im Concert wol nar als sel-
tene Reliquie und um seiner ganz wunderbaren, obsoleten Wendungen und
Forlschreitungen willen, interessieren, — Voila tout! Ambros o¢ita Gallusu
kol neprijetno trdost fa-fictum (hromati¢en trizvok iz diatoniéne lestvice).
Vendar tndi sam pripoznava, da se ta fa-fictum na pravem kraji porabljen
lehko krasno slisi. Obzalovati je le, da uéeni Ambros ni poznal veé skladeb
Gallus-ovih. Princip, po kierem se je Gallus ravnal pri uporabi hromatienih
sozvokov, da se dolo¢iti. V vsem spevu slisi se tak zvok véasih res nenadno.
osobito tedaj, kedar neposredno sledi éista diatonika; takibh mest, da nastopi
neposredoma hromaliéni sozvok, ima Gallus precej — ne more so mu pa
vedno ocitati, da na skodo skladbinega uéinka. Pri poucevanji njegovih del
treba je biti tadi previdnim, treba je poznati natanko nuvade in tehniéne
pomoike tedanjega éasa. Ce preiskovalee temu ne navladuje, interpreluje
lehko marsikdo nenameravano trdost v skladbo. Glasheni vodja velikega voj-
vode Meklenburskega, Otto Kade, izdal je zanimivo knjigo: ,Die illere Pas-
sionscomposition bis zam Jahre 1631%. (Giitersloh, 1891). V Gallus-ovi 6 glasni
»Passio Domini Nostri Jesu Christi secundum Matthaeum* je v zadnjem
Aglasnem oddelkn (,orabat autem Jesus pro crucifigentibus se..*) naslopni
sozvok (v moderne kljuée prestavljen)

| L

Je - sus pro em-ei - fi-gen-ti-bus .. d.

! # % %

Kade je v grozni zadregi, kaj je zadenjali s temi Stirimi krizi; osobito kaj
Je to, da stoji tukaj 2 e! Polno stran ugibljejev in kontemplacij napisa! je o
tem edinem akordu in dospel do sklepne hipoteze, da je hotel Gallus gotovn
s lemi stivimi krizi podobo krizanega Jezusa predo¢iti! Tako — zdaj vemo
vse, kateri tehniéni uzrok ima ta fénomen. Da je pa Kade vedel, da so stari
postavljali krize tudi tje, kjer so hoteli zapreciti da poje pevec zvisane
glasove, bilo bi mu jasno bilo, da ima pred seboj najjednostavnejsi € moll-ov
(ali tudi C dur-ov) trizvok. Vselej namre¢ ni neobhodno polrebno postavljati
p e, ¢e je predpisan p h.

Na tak nacin dobi se seve mnogo trdosti in skokov!

Te podrobnosti sem zato navél, da sem dokazal kakd nekritieno se
pide in kako subjektivno je mnenje o trdostih in skokih. (Dalje prih.)

Dopisi

Iz Ljubljane. Uljudno naznanjava preéast. cerkvenim predstojnidlvom, &, gg. pevo-
vodjam in orglaveem, da sva pricela izdajati slovenske cerkvene pesmi z naslovom: Slava
Bogu® Pryi del je ravookar konéan v Miliéevi tiskarni in ohsega 20 magnih za mefan zbor.
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Pesmi o tiskane z velikimi tipami na lep in modan papir. Dala sva natisniti tudi glasove
in sicer” sopran® in ,alt* skupaj v vijolinskem, ,tenor® in ,bas* v hasovskem kijuéi, S tem
sva hotela pevovodjam pribraniti muéno prepisavanje iz partiture, torej tudi pricakujeva, da
se hodo posluzevali tiskanih glasov. Cene so jako nizke, lo mora priznali vsakdo, ki haode
primerjal najino izdajo = katerokoli na Slovenskem. Oecene nisva in ne bodeva narotila sama,
saj naju poznate. Dobi se pa  Slava Bogu* I del izkljuéljivo le v franciskanskem samostanu
ljubljanskem. Adresa na jednega izmed naju. Cena partiteri 20 stranij, velika oblika S0 kr..
vsuk glas 14 stranij, ista oblika 15 kv, po posti D krajearjev veé.
P, Angelik Hribar. P. Hugolin Sattner,

Ajdoviéina. Dne 22, aprila je wnrl v Ajdovicini, na Goriski Vipavski, naducitelj g,
Jakob Setniéar. Rojen na Setnici Polhovgragke fare je sluboval najprvo v Sturji na Vi
pavskem devet let, v Sempasu 2 leti in zadnjié v Ajdovidini dolgil osemnajst let, Povsod je
hil tudi organisl, in sicer tako vesten in natanden v svojem sluzbovanji, da 3ole v 20 letih
niti ene ure ni zamudil, na cerkvenem koryi niti minute ne. Ko se je osnovalo eecilijansko
drugtvo v Ljubljani je bil Ze v prvem zacetku goreé njen pristad, in se trodil veliko pri
solskib otrocih iu pri cerkvenem pevskem zboru za povadigo pravega cerkvenega petja, Ve-
selje je bilo posludali, kako so otroci pri Solarski sv. masi natanéno in navduieno peli po
cerkvi; njegov troglasni Zenski zbor bil je kaj dobro izveiban. Od kraja sicer ni ugajalo ce,
cilijansko petje ljudstvu, a bilo je temu najved vzrok, ker ni imel popolnega mefanega zhora
— pripravnih mozkih ni mogel dobiti, — in ker je moral teije skladbe fe prelofili v nizji
ali vigji tonov naéin radi pevk, tako jeo tudi umotvor nekoliko zgubil na svoji veljavi. Kako
so pa woza sploh cenili priéal je posebno njegov slovesni mitvaski sprevod. Veliko duboy-
nikov iz obeh £kofij, %e vei njegovih stanovskih tovardev, mnogobrajno ludstva iz Gorigke
in Kranjske je o pred in za krsto, Spleh se je poprafevalo, kteremu Ze Zivecemu bi se tuko
obéno skazovala zadnja ¢ast, kakor temu skromnemn uéitelju-organistu?

Njegovi nekdanji utenci, sedaj Ze mozaki in druzinski ofetje — Sturski pevski zhor —
so se v ganljivih Zalostinkah poslovili od njega,

Prepricani smo, da Oni, za kterega &%t je toliko delal na glasbenem polji, mu je ie
tudi podelil zasluzeno plaéilo.

Naj v miru pociva! .

Z Dunaja. Ambrozjevo druétvo se letos zelo pridno giblje in reéi moramo, da je vsaj
med strokovnjaki vedno bolje priznavano. Odkar se je pokazalo ofitno v lanski razstavi in
dokazalo, da goji prave umetnost, obrnili so tudi taki svojo pozornost na-nje. ki so mu bili
pred a priori nasprotni. Razven svojib internih vecerov, Katere je drustvo po zimi prirejalo in
I kojim imajo pristop le drugtveniki in gostje, vpeljani od njil, priredilo je 5. marca tudi
koneert z otroci (decki in deklice od S—14 let) v katerem smo ¢uli izvestno peti koral, dvo.
in troglasne speve s spremljevinjem harmonija in tudi brez njega;: med temi pesmimi bila
je tudi Gallus-ova krasna skladba ,Resonet in laudibus®; peli so jo unisono s spremlje-
vanjem harmonija. Sklepna tocka bil je melodram [ Lazarus® s spremljevanjem glasovira, Vo-
dil je petje uéitelj g. Rouland o kojem sem ze lansko leto priliéno spregovoril.

Cvétno nedeljo zveéer stopilo je Ambrozijevo druétvo v Bosendorferjevi dvorani, zbrano
pod taktirko g. prof, Bohma pred strokovnjadki svel. Kar se tice interpretacije cerkvenih
glashotvorov, moramo artisticnemu vodji drudtva, g Bahmu spet priznavati prvo mesto,
Pelo se je v dveh oddelkih. Prvi obsezal je a) ,Rorate coeli®, gregor. koral; &) Jos, Jul.
Maier ,De profundis* 4glasno i capella; ¢) Dimitri Bortnianski: ,Sanctus® (latinski
prevod njegove krasne made grikega obreda). Osobito ta zadnja totka je obée zanimula in
izzvala zivahen plosk. Ce primerjame skladbo drugih glasbenih velikanov iste dobe (Bort-
nianski je Zivel 17511825, kot cesarski kapelnik v Petrogradu) Mozarta, Haydena, Beetho-
vena i dr, moramo nehoté spowminjuti se besed dr, Hirschfelda trdedega, da v tem &asu niso
lo¢ili godal od éloveskih glasov — vsaj nemédki in lagki mojstri ne. A Bortnianski se v tem
#astno odlikuje; élovek bi ne verjel da je mdgla v onem ¢asu nastati taka izvrstna skladba.
— Sledila je Thomas-ova sonala za rog in glasovir; umetnik na rogu, g. Louis Savarl (psen-
donim, za kojim se skriva trd Ceh) igral je precej prazno in naivno kompozicijo izvrsine,
Sklep bila je jedina &evilka drugega dela, Liwe-jev oratorij Die sichen Schlifer®, Uglas-
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bena je znana legenda, lzvestno <o porabljeni zhori; dueti in soli so pa preved razpredens,
arije zastarele, Lowe je bil izreden talent; dasi moramo obéudovati gibénost in mnogobrojnost
muzikaliénil misli, dasi wu mworamo priznavati éudovito spretnost, s katero je uglashil po-
hozno-enakomerno  pripovedujodo legendo, moramo vendarle tudi reéi, da ni bil v svojem
givlji. Culi sino druge skladbe njegove — in vselej nas je presenetila do srea segajoca po-
ezija njegova, docim je ta oratorij bolj v glavi, nego v srei nastal,

Razven predavanj Ambrozijevega drudtva smo imeli priloZnost futi tudi petje po du-
najskili cerkvah. O tem paé ni mnogo poroéati: najholj cerkvena skladatelju sta Schopf in
Fithrer, Uie nekaj mesecev i dovoljavam ne ravno dragi sporl, in slrizem iz ¢asnikov
oznanila o cerkveni glashi, ki pribajajo vsuko soboto za nastopno nedeljo. Tu vidi pa vedno
le ista imena: Haydn, Fibrer, Kloss, Kempter, Weiss, Schubert, Seyler, Reinecke, Horak,
Franz Hob., Zangl — in skoraj breziziemno le walo cerkev se loéi lu: volivia cerkev, cerkev
»umn Hof*, sv, Elizabete in sem in tam kapela na cesarskem dvorn.

Osobito o dvorni kapeli hi rekel besedico; kajti to je prvi zavod, in po njej ravnajo
se vsi drugi. Ta zavod ima moéi, da bi mogel najboljfe in tudi najtezje umotvore izvajati —
zal da te izvretne modi uporablja tudi skladbe, ki niso vredne tega imena. Nadalje pa se tudi
izvajajo navadno necerkvene skladbe; Mozart, Haydn, Cherubini, Eybler, Schubert, Horak,
Wotitek 0 na dnevnem redu; redkejife — menda ker so boljsi — éujemo Brosiga, Rhein-
bergerja, Brucknerja in skromnejée Albrechitshergerjeve skladbe; pravih cerkvenih skladateljev
pit sploh ni na repertoarji — razven v postu. Tu se pojd izkljuéno vokalne skladbe: Pale-
lestrina, Vecchi, Canniceiari, Lasso, Heredia, J. J. Fux in Albrechtsberger. Le kako!

Kedar ¢éujem glasbo v dvorni kapeli vselej se spomnim lanskega Gallus-ovega koneerta
v Ljubljani in primerjam g Hubad-ovo interpretacijo polifonnih skladeb in pa naéin, kot si
to g. dvorni kapelnik tolmaci. Isto tako se je pokazala pri zadnjem koncertu Ambrozijevega
drudtva razlika teh tolmacenj. Dvorni kapelnik g. Helmesberger ne lodi polifonnega sloga od
homofonnega pri predavanji ; ne loéi prehajajo¢ih not in melizem od glavnih, fraze ne od te-
melja. Neverjetno je to — in vendar je lako. Osobito ¢udno zdeli se nam wmore lo, ker je
Helmesherger eden prvih poznavaleev Bach-ovili umotvorov. Tudi pri dinamiki pozoa le dve
skrajnosti pp in . Edino kar se¢ mu more #teti v zaslugo je. da tudi te nmotvore v dvorni
kapeli izvaja; kaji sicer bi jibh na Dunaji sploh nikdar ne slifali, Glasovi so izvrstni — decki
<¢ Zalibog prevec Zenejo in =i glasove kvarijo — zadevajo tudi dobro, in vendar nedustaja
najimenitnejie pogoje — culstva in iz tega izvirajote prave in dobre interpretacije.

Culi smo nadalje v koneertni dvorani dva umolvora cerkvenega sodriaja: Brucknerjevo
mago v Famollu in Bachovo v Homollu. — lzvajala sta se oba umotvora jako dobro — iz
vzem& solo-mesta. Da nobeden teh glasbenih orjaskih wmotvorov ne zadodéa cerkvenim
zahtevam, tega ni treba omenjati.

Y Ljubljani, 15. maja. Procesije so se vrdile v Ljubljani Se vedno po starem éastil-
ljivemn obiéaju; vernikov je bilo letos mnogo veé, nego druga leta, ker dolgotrajna sufa sili
ljudi moliti. Toda glavna stvar, ki nas zanima je petie po cerkvah, Moram re#i, da je Lju-
bljana v tem pogledu zeld zeld napredovala, kajti v vseh tirih cerkval, kamor so zavile
procesije, bilo je petje popolnoma liturgiéno in vseskozi dostojno in umetno, Pri sy,
Petru so peli Palestrinovo ,Missa brevis®, vloge od Witta; pri sv. Jakobu Stehlejevo ,Preis-
messe*, vloge tudi od Wilta; v urfulinski cerkvi Wittovo ,In memoriain concilii oecumenici
Vaticani;*) pri franc¢itkanili Hallerjevo ,Missa sexta®, vioge od Witta. Zanimivo je bilo profnje
dni to-le: pri sv, Jakobu je pel medan zbor, pri nunal zenski, pri franéiskanih moZki zbor,
Introitus in Communio veeskozi koral. Najkrasnejde petje je bilo paé pri nunah, katere se
bolj in bolj pomikajo na cecilijansko stali¢ée, dagi je lotitev od prejénjih modernib, mehkih
spevov tezka. Pa e kdo, poklicani =0 samostani kazati nam pot tudi v cerkveno-glashenem
ozira. Toraj le naprej po tem potu, polagoma bodo zginili vsi predsodki.

Proénji teden je pokazal, da reforna cerkvene glasbe v Ljubljani ni ved pium desi
derium, marveé¢ je Ze meso in kri. Veselo je, ée se lu pa tam pojavi kak napor; a Se bolj
veselo je, ¢e je gibanje sploéno. H.

*) Po odpetem ofertoriji Wittov ,Ave Trinitatis sacrarium* za solo in triglsni zbor v
podobi litanij, krasna pesem, kakor naladé za nunski zhor.
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7 Notranjskega. Mesto cerkveno -glashenile novie z nadega kora podiam Vi, ako
linéete sprejeli, pitel @ dobrosréen darek, kaleri mworda tudi komun koristi

JMinistrantje =0 najporednejgi, rekal je star wéitel). Kje je padé vzrok tej éeslo res.
nieni hesedi? Prej ko ne v lem, da se izcimi vsled sluzbe pri altarji in vednega bivanja v
zagradu nekaka samosvest® Katera dosefe svoj veliunee v obolem zanidevanju drogil sodol.
cey, ki niso  vredni® opravijati toliko imeniten posel. Nekaj sliénegn utegne fudi biti vzrok
falostni a ne redki skusnji, da =e pri sluzbi boZji pevei na koru® in tudi g orglavee naj-
wanj poboino obnagajo, Kadar svoj parl odpojo, pa menijo, da so Ze storili svojo dolinest;
walicko blebetanja in 2epetanja, zabeljenega z oféapkom rapeé-ja®, ki se glasno okrog ponuja,
krajea daljge pavze in — moti druge verne. O hujdih stvareh nodemn govoriti. ‘Kakd bi se
dila la nerodunost odpraviti? — Poskusi nejprej z dobro besedo; pozneje, ako treba, 2z vso
strogostjo, da ne postane hita bozja jama razbojnikov. Veliko éast, da sme pevski zbor pri
daritvi sv. mage sodelovali — njo razloZi peveem z gorko besedo. Naj dalje dobro premislijo,
kako drugi ljudje nanje gledajo in =i je v izgled jemljejo. Nepoboljsljive zapodi brezobzirno
z njih mesta, katero je toliko tastio. Pred vsem pa naj svéli peveem pevovodja sam = last-
nim izgledom kazod jim, kako naj pavze z molitvijo izpolnijo. Dobrih molilvenikov nam ne
manjka in prekorisino bi bilo, da bi taki le2ali poleg not za vsacega pevea pripravijeni. — Naj
le &¢ povem resniéno dogodbico, kako je nek vesten orglavee dve trdovratni Zlobudri ozdravil,
Na veckratni ,psl, pst* mladega orglavea se stara pevea sevéda nista hotela ozirati. Neki
prazmik nag veli mladic po odpetem ofertoriji igrd <kladbo s polnimi orglami. stara klepataéa
P = kmalu vglobita v prevaine =renjske stvari in 1o ne posebno tiho, Orglavee polegne pri
drugem manualu najneinise spremene, naglo naredi pavzo ter preide na drogo klavijaluro
Vsa zbrang obéina je bila wed to pavzo presenecena po glasuem vpradanji enega izaeed onil
dvelr fepetaleev, ki je bil gluh: (Kaj siovidel?* — Kar je sicer provzrodilo kratko molenje
poboznill vernikov, & za prihodnost prepredilo vse Zlobudranje. Pomagaj, kar more!

Razne red¢i.

— Preteklo jesen oglasilo ¢ je za viprejem v oparizki konservatoriy blizo 00
ucencev; od 226 za klavir oglagenih je bilo sprejetib le 16, od 137 za goshi oglasenil 5o 12,

— V Genovi na Lagkem umrl je dné 9. marea L. | advokat Peler Konstantin
Bemondini, 63 let star. Bil je ranjki eden prvih in najspretnejsih borileev za povedigo
kitolitke cerkvene glasbe v Ialiji. Njegovi spisi so veliko vplivali, da je cerkvena glasba ondi
zadnji cas krenila na boljfo pot. R, L P.

Oglasnik.

Corkvene pesmi za mesane glasove, ZloZil in veledastitemu gospodu Val, Aljuenéica,
zupniku na Dobravi poklonil Ivan Zupan, organist in onglar v Kamnigorici, Cena 50 kr.
Zalozil skladatelj, natisnil R. Milic. — Pesmi si morajo pevei iz partiture prepisali in od
drugod znane besede podloziti, ker je v 4 velikonoénib, kakor v naslednjih pesmil (6-11)
povsodi samo ena kitica natisnjena, kar pri tem litnem zvezku jako obzalujemo. Pesmi
niso samo lepo natisnjene, ampak tudi dobro zloZene; posebno nam dopadejo velikonoéne
in JAlleluja® v ,Regina coeli®, ;
Poznamo nekaj pesmie, ki jib je naredil g. skladatelj pred ved ieti, in po teh bi komaj
verjeli, da so pesmi, katere ravno presojamo, njegovo lastno delo, ako bi ne éitali nje-
govega imena v naslovu. Zatd éestitamo g, skladatelju na tem nupredku. Tadi ostale
pesmice, 2 pred sy, rednjim Telesom, 2 Marijini (ena je vie v C. GL “ijéuph let), sv.
Florijan in zakonska, =0 dobro zloZene, se vé da je tu in tam dobra faktura vecje vred-
nosti, kjer pomanjkuje originalitete, n. pr. v st. 10 in dr. Zadnja priloZnostna skladba
je ravno le priloznostna, G. Ivan Zupan je eklektik, in tukaj =mo 2 njim popolnotn za-
dovoljni, ker posnema dobre zglede in dokazuje. da se vstrajno veiba v slroki prave cer-
kvene glashe. Gg, organisti! mnogo raznih zvezkov ste si ze kupili, med njimi pa tudi
nekaj manj dobrib, kakor je ta najnovejdi zvezek, kaleri priporoéamo; zald si kupite 2
le-to najnovejse delee! Ant. Foerster.

Danasnjemu listu je pridana 5. Stev. prilog.

Odgovorni vrednik lista Jlne}iﬂnjei‘ia‘l. - Otﬁxfc»nnfwjlnik glash, ]xﬁl«vgeAAilbn Foerster.
Zalaga Cecilijino drustvo. — Tiska R. Milic.




